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Declaration du President du Conseil de securite 

Le Conseil de securite ayant examine a sa 7411 e seance, le 22 mars 2015, la 
question intitulee « La situation au Moyen-Orient », son president a fait en son nom 
la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite rappelle ses resolutions 2014 (2011), 
2051 (2012), 2140 (2014), 2201 (2015) et 2204 (2015) et les declarations de 
son president en date du 15 fevrier 2013 et du 29 aout 2014. 

Le Conseil reaffirme son ferme attachement a 1’unite, la souverainete, 
l’independance et l’integrite territoriale du Yemen, et son engagement a 
soutenir le peuple yemenite. 

Le Conseil reaffirme son soutien aux efforts du Conseil de cooperation 
du Golfe et salue l’engagement que celui-ci a pris d’accompagner la transition 
politique au Yemen. 

Le Conseil appuie la legitimite du President du Yemen, Abdo Rabbo 
Mansour Hadi, et demande a toutes les parties et aux Etats Membres de 
s’abstenir de tout acte susceptible de porter atteinte a 1’unite, a la souverainete, 
a l’independance et a l’integrite territoriale du Yemen, et a la legitimite du 
President du Yemen. 

Le Conseil reaffirme son plein appui et attachement a Faction menee par 
le Conseiller special du Secretaire general pour le Yemen, M. Jamal Benomar, 
et aux negociations engagees sous l’egide de l’ONU. 

Le Conseil condamne les mesures unilaterales prises par les Houthistes, 
qui compromettent la transition politique au Yemen et mettent en peril la 
securite, la stabilite, la souverainete et 1’unite du pays, et se declare 
profondement preoccupe par la mise en oeuvre insuffisante de la resolution 
2201 (2015). 

Le Conseil deplore que les Houthistes n’aient pas donne suite aux 
exigences qu’il avait formulees dans la resolution 2201 (2015), a savoir qu’ils 
retirent leurs forces des batiments officiels, y compris dans la capitale Sanaa, 
ramenent a la normale la situation en matiere de securite dans la capitale et 
dans d’autres provinces, et cedent le controle des institutions 
gouvernementales et de securite. 

Le Conseil se declare vivement preoccupe par la poursuite des detentions 
arbitrages, de la part de toutes les parties, en particulier le~ - : 
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est contraire a la resolution 2201 (2015), et exige de nouveau que toutes les 
personnes arbitrairement detenues soient remises en liberte sans conditions et 
sans qu’il leur soit fait de mal. 

Le Conseil se felicite que le Premier Ministre, Khaled Bahah, et d’autres 
membres du Gouvernement ne soient plus soumis a 1’assignation a residence 
imposee par les Houthistes. 

Le Conseil exhorte les acteurs non etatiques a se retirer des institutions 
de l’Etat, notamment dans le sud du Yemen, et a ne pas tenter de s’emparer de 
ces institutions. 

Le Conseil condamne dans les termes les plus vifs les frappes aeriennes 
contre le Palais presidentiel a Aden et les attaques contre l’aeroport 
international d’Aden. II condamne dans les termes les plus vifs les horribles 
attentats a la bombe commis le 20 mars contre deux mosquees a Sanaa et 
Saada (Yemen), qui ont fait au moins 126 morts et de nombreux blesses. Le 
Conseil invite instamment toutes les parties a s’abstenir de tout nouveau 
recours a la force militaire, de toute action militaire offensive et toute autre 
forme de violence. 

Le Conseil demande de nouveau instamment a toutes les parties de 
convenir de dates, et de les annoncer publiquement, pour l’achevement du 
processus de consultation constitutionnelle, d’organiser un referendum sur la 
constitution et de tenir des elections regies par la nouvelle loi electorate 
decoulant de la nouvelle constitution et, a ce propos, exige des parties qu’elles 
prennent toutes les mesures necessaires pour y parvenir, notamment en mettant 
pleinement en oeuvre la resolution 2201 (2015). 

Le Conseil se declare de nouveau preoccupe par la capacite d’Al-Qaida 
dans la peninsule Arabique de profiter de la deterioration de la situation 
politique et de la securite au Yemen, considerant que tous les actes de 
terrorisme, quels qu’ils soient, sont criminels et injustifiables, quels qu’en 
soient les motivations, l’epoque, le lieu et les auteurs. 

Le Conseil souligne que la solution a la situation qui regne au Yemen 
passe par une transition politique pacifique, ordonnee et sans exclusive, 
dirigee par les Yemenites, repondant aux exigences et aspirations legitimes du 
peuple yemenite qui reclame un changement pacifique et de veritables 
reformes politiques, economiques et sociales, comme il decoule de l’Initiative 
du Conseil de cooperation du Golfe et de son Mecanisme de mise en oeuvre, 
des resultats de la Conference de dialogue national sans exclusive et de 
1’Accord pour la paix et un partenariat national ainsi que de son annexe 
relative a la securite. 

Le Conseil engage vivement toutes les parties, en particulier les 
Houthistes, a se conformer aux dispositions arretees dans le cadre de 
l’Initiative du Conseil de cooperation du Golfe et de son Mecanisme de mise 
en oeuvre, aux resultats des travaux de la Conference de dialogue national sans 
exclusive et a V Accord pour la paix et un partenariat national ainsi qu’a son 
annexe relative a la securite et aux resolutions du Conseil de securite sur la 
question, a faire avancer plus rapidement les negociations sans exclusive 
menees sous l’egide de l’ONU, notamment sur les questions de gouvernance, a 
poursuivre la transition politique en vue de parvenir a une solution de 
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consensus, et souligne l’importance d’appliquer dans leur integralite les 
accords conclus et d’honorer les engagements pris a cette fin. 

Le Conseil insiste sur le fait qu’il a demande a toutes les parties au 
Yemen, notamment les Houthis, les representants de l’Etat, les dirigeants des 
partis et mouvements politiques, et les membres de “comites populaires”, de 
choisir la voie du dialogue et de la consultation pour regler leurs differends, de 
renoncer a recourir a la violence a des fins politiques et de s’abstenir de toute 
provocation et de toute mesure unilateral de nature a compromettre la 
transition politique. II souligne que toutes les parties devraient prendre des 
mesures concretes pour s’entendre sur une solution politique consensuelle a la 
crise au Yemen, qui soit conforme a l’lnitiative du Conseil de cooperation du 
Golfe et a son Mecanisme de mise en oeuvre, aux resultats des travaux de la 
Conference de dialogue national sans exclusive, et a 1’Accord pour la paix et 
un partenariat national et a son annexe relative a la securite, et mettre cette 
solution en oeuvre. 

Le Conseil salue l’intention manifestee par le President du Yemen, Abdo 
Rabbo Mansour Hadi, de participer de bonne foi aux negociations menees sous 
l’egide de l’ONU. 

Le Conseil se felicite que le Conseil de cooperation du Golfe compte 
organiser, a la demande du President du Yemen, une conference a Riyad, a 
laquelle seront associees toutes les parties yemenites, afin de continuer a 
appuyer la transition politique au Yemen et de soutenir et renforcer les 
negociations menees sous l’egide de l’ONU. 

Le Conseil rappelle qu’il importe que toutes les parties permettent a tous 
les Yemenites de se reunir pacifiquement sans peur d’etre attaques, blesses ou 
arretes, ni de subir de represailles. 

Le Conseil demande a toutes les parties de s’acquitter des obligations 
que leur impose le droit international, y compris le droit international 
humanitaire et le droit des droits de l’homme applicables. 

Le Conseil exige de nouveau que toutes les parties au conflit au Yemen 
cessent toute hostilite armee a l’encontre de la population et des autorites 
legitimes du Yemen et deposent les armes qu’elles ont saisies de l’armee et 
d’autres institutions chargees de la securite, conformement a 1’Accord pour la 
paix et un partenariat national et a son annexe relative a la securite. 

Le Conseil exhorte egalement toutes les parties a permettre aux acteurs 
humanitaires d’acceder en toute securite et sans entrave aucune aux 
populations qui ont besoin d’assistance. II reaffirme egalement que toutes les 
parties doivent assurer la securite des civils, notamment ceux qui regoivent 
une aide, ainsi que celle du personnel humanitaire, du personnel des Nations 
Unies et du personnel associe. 

Le Conseil note avec satisfaction 1’action menee par le Conseiller special 
du Secretaire general pour le Yemen, Jamal Benomar, souligne combien il 
importe que l’ONU agisse en etroite coordination avec ses partenaires 
internationaux, dont le Conseil de cooperation du Golfe, le Groupe des 
ambassadeurs a Sanaa et d’autres parties prenantes, afin de contribuer a la 
reussite de la transition. 
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Le Conseil demande a tous les Etats Membres de s’abstenir de toute 
ingerence qui viserait a attiser le conflit et a aggraver l’instabilite et d’appuyer 
au contraire la transition politique. 

Le Conseil exige de toutes les parties qu’elles mettent pleinement en 
oeuvre toutes ses resolutions sur le Yemen, notamment la resolution 
2201 (2015). 

Le Conseil reaffirme qu’il est dispose a prendre de nouvelles mesures a 
l’encontre de toute partie qui n’appliquerait pas ses resolutions sur le Yemen, 
en particulier la resolution 2201 (2015). » 
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